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E l ő f i z e t é s t  e l f o g a d  a J  i f i m ü l * - K i s h o n t * »I •vKHlomvaíala. noos/.közölhcdő. ívuionuen min I o n  hazai postahivatal, az előfizetős Mge/Tdszorübhcn posta-utalvány írtján Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.
1 Yins/.láv főszkelőik*s<?k.Aliban a hazaliatlan politikai irányzatban, inelv hazánk idegen ajkú nemzetiségei kfi/.őtt ho-•  “  •» nvatovább állainelleiies ngitatiókhnn jut kifejezésre.minta a turócz-szeiit-inártniii „vezér központot4eg\ hazaliasan erői vés akrzió teljesen szélivel mb-

* % • •" •bántotta, megyénk szomorú jelentősége mi <1 job- “ oan és jobban előtérbe lép. Nőin akarunk ez al­kalommal bővobb ívcriminatiókba borsátkozni a fölött, mennyi rf*sze van jóformán alig vezetett politikai és társadalmi életlinknek ;i nemzetiségi izgatások megtörésében. Mint a közélet éberségre kötelezett őreinek azonban elmulaszthattad köte­lességünk. hogy hizonvos aggodalmukéit«» jelek• • •'miatt miinlunt dau rámutassunk arra a nagv seb-1 •re. melyet megyénk társadalmának testén a pán-
•  lszlavizmus elmérgesedett fekélye képez.Lesznek, kik a tiszolezi pánszlávok legújabb :ik<*zinját nem fogják jelentékenyebbnek tartani azon mozgalmaknál. melyek az utóbbi időben lel- merült egyházpolitikai kérdések körű! több helyütt megindultak s fájdalom, egy minden kétségén kivid hazafias és tiszteletre méltó nagv testület

9 '  •által táinogattatnak. sőt szíttatnak. Ámde e tul- ságosjin rövidlátó optimistákat elég figyelmeztet­nünk a forrásra, melyből a tiszolezi akezió szóitv-• •lives áradata elöhugyog. s azt hisszük, menten• •
m e g  lesznek győződve róla. hogy a „Daxner.* • %>Manieza et t.’otnp" egyáltalán nem az a hang­zásit ezeg. melyet a hazafias, vagy legalább i>• •elnézhető vállalkozásokkal kapcsolatosan lehetni* emlegetni.Arról van szó különben, hogy a felvidéki pánszlávok nyíltan akezióba léptek mindama re­formtörekvésekkel szemben, melyeket a kormány• •kilátásba helyezett, a magvar nemzet íulnvoinó• • •többsége pedig élénk lelkesedéssel üdvözöl. Az akrzióban első lépés az a proklamáeziú. melyet a t i s z o l e z i  médium, tót nyelven megfogalmazva és kinyomtatva, a felvidék ö s s z í s  ..igazi tó f-ja i-

I

nak megküldött. Lz a proklamáeziú teljes szőve gében a következő:Tisztelt Polgártársuk !A magyar kir. magas kormány kilátásba helyezte• •*a |M)lüári li;izas>áii i ól ós az an\ a k< ni v \ck ál la mos: tájáróls/olo tonvnv iiir^lio/atalát : nmi szoiivod 11oltva mostani or>zággyíilés tagjainak több égc meg van nyvr-ve e törvény elf« gadására. melv tönénv szerint kénv>ze- , * • •ni ve lenne minden házasságra lépő nem saját lelkésze,liánéin az állam által kirendelt politikai hivatalunk által összeeskeltetni magát.Szava hihető férfiak bizonvsága szerint a legfel- sol»b I lel ven kiléjezletelt ami bizt«»itá<. mintha az egész ország lakossága óhajtaná a polgári házasságot.!b állitiisokat téveseknek tekintünk és meg vagyunk arról gvozö«l\e. h o g v  o r s z á g u n k  l a k o s s á g a  á l -
* i  . *I á s. n c in z e t i s é g ('• > v a L  á s f e I e k e z é t i  k ii I ö n b-s é g  ii <’• I k ii I n e m k i v á ii j a se m a poI  g á r i li á -z a s s á g ot .  se m a z a l i a  m i a n v a k i n v v e k e t.• •meri e/eii változásokat tetem.■•sen károsaknak i •kinti, ngv valláserkölesi-, mint társadalom polgári szempontból és a polkátok vállaira iielie/edo ujahb elvisellietetlen terhek-tél tél.Ezen fontos kérdési*» k:viil ('déliken foglalkoztatja a koZV( |ellleli\ I az általános szavazati |"g kérdésé, továbbá a polgári szaba«lságoknak kid mlVde megrövidítést* és nem kevés!.é a/o|i kérdés is. hogv a jövő mvzággviilési kép­viseli) választásoknál mily álláspontot foglaljon el a mi polgárságunk.Nem ideg azonban -ovUinei nem ienm megelé­gedve. szabad polgárokhoz ill* nyillan kimondani saját meggvözédésiiket cs akaratukat,  és ez lekiiitélves Ionná- ban c>ak n\ilváuos gyűlésből történhetik meg., . -• r>Kis én teliát saját alkotmányos jogunkkal, tiszbdt polgártársainkat f*s a választó polgárokat nyilvános g\il­lésre llivjllk Össze, melyet felsől*bségl eligedélyly*,l TisZol- eZou a városi teremben esütörlökö;, IS'.KV évi febniáriils libán délutáni 1 órakor a következő programmal légiink megtartani:A I I á s* f o g 1 a I á s ii u k n a k k i t <• j <* z é s e : a no I e á r i b áz a s s á g. a z a n v a k ö n v v e k á l l a -I  o  .  "  •  •ni o s i t á s a, a z ii I t a l  á n o s s z a v a z a t i  j «» g é s a jövő országgyűlési képviselő választásoknál követendő magatartásunk kérdéseiben.Felkértük ezen gyűlést n való megjelenésre és a fenti kérdésekben állásfoglalásának vázolására kerületünk or­szággyűlési képviselőjét F á \  <ívnia urat. és nem kétel-

T A R C Z A.
F  e I ti ő.Hi ven életemben 

f s a k  egvszer szerettem: Akkor is meggvült ac •Hút'dbö felettem.Hisz a kit szerelek.Azt szeretni szégyen.Mert az bűnbe merült S megvetik kévéi ven.Nevessen a világ. l tálj«m meg minden:Nem törődöm véle,Csak te szeress engem.
.1 u Ii á s l  L á s z l ó

Leír vő/, ve.— Farsangi élein- nv. —Még a sárga irigység is beö>merte, hogy Dezső a üos legbiilliánsabb embere volt. Senki sem állott a ölgyekiiel olv nagv kegylj**». u int ő, s bajos lett volna legiiatároziiL Imgy a marnak vagy a líuyok szerelme-•bbek e beléje.S mig az ifjúság bizonyos tisztelett«'! tekintett t«*l•á. Iia tudouiáuy a g a z . ia g  tárházából egyes érdekes •szletet jól eső. könnyen emesztlo'to alakban elejok tálalt . i{11i<r a mamák örömmel vették tudomásul, hogy az alig 
4 "vés ügyvéd jelölt az aty jától örökolt esi nos vagyont iry Laiikdirektornak is tiszteletére való spekuláti«*kkal 
3vi«l idő alatt megkétszerezte.Nem rsoda tehát, ha Dezső a város társasköreinek an-mdoia volt. miként azon sem csodálkozott senki, hogy a hölgyekkel szemb. ti ellenállbatbinnak es meg-vözlietetlennek tartotta magát,Naivon természetes, hogy Dezső a farsangban érte

el fényének t. tőponlját. A különféb* egyletek és körök bálreiniezöi szinte „nyiizakodtak" rajta, valametinyieii ar«*n«leZ(é.beii \álé* közreinüké,lését akarták im*gnverni, ami* •biztos sikert jeb-ntett lg\ történt, hogv az „Agglegényekegvlete" báljának rendezőségébe is meghívták.A bál napja ki volt tűzve. Tubák,  bogy a városés vidék szine-java meg fog jelenni.Két órával a bál megkezdje előtt Dezsőt két barátjatársaságában találjuk a város egyik előkelő vendéglőjében.Mint okos és tapasztalt bál-praktikus étkvzelt a munkaelőtt, tapasztalatból tudván, h >gy souper után sokkalmegnverőbl) mint korgó gvom«n ral.
^  * •Már körüliéiül nvolrz óra — veló — moirvrk* +a bálba.— Halt ! meg mond »k valamit — szolt egyik ba­rátja. mig Dezső a znhlktdlnerrel Irakjáról néhány por­szemet ieketéltetett. — Tánezotokoii «*gy reiidkivül esimis. kis madárkát lógsz találni, kit most eresztenek előszörszabad szárnyra.— Egy bál-ujoliez ?— Igen. Most lép először a nyilvánosság elé De amire imuidhatom, igen fess A főnököm az egeszseg- ijgvi tanáesos b*ánva. Az óreg engem is a tánezra akart dirigálni, bogy a leányka minél több ösmerős an-ze/al találkozzék, de tudod, én nem hagyom magamat eszközül felhasználni senki kedvéért, mint ti. előkelő urliak . .Dezső elnevette magát, miközben karcsú menesi- k<díjába bujt, aztán k«*zet szorított barátjaival és épp in­dulni akart, midőn Rdiarass -  egv k barátja — odaszólt hozzá; ,— Te Dezső, én féltem azt a leánykát,— Sulisé féhsd barátom, majd protezsálom én — válaszolt Dezső jóakarói ig. Egy tuczat táuezosról jótállók.— Oh én nem attól teb*k — válaszolt INdiaiassén téged fellelek.___ Kij04*1 ji y [

—  Sajnos, igen. Tudod miért? Félek, hogy annál édes keveset végezlietel. D biztosa.!, elbuitáll ticked, inert oly mogközelitbetlen. mint a IMutó uradalma. Meglátod:*1,11,1 n\iigodt rósz liu. majd e.ak nyélbeütömvalaliogv.

k(*dünk. hogy ő ismert készségével megbivásiinkuak eb* get teeiid.CT k<dt Tiszolezon 1 évi január 2S-áu. leljes tisztelettelA választási rendező bizottság megbizásából
c  nM a n i «• z a I ni r e. elnök.Krizko Mihály, Kuelita Fereiiez. Deiiiian dános, Kraus/ dános. Ilolko dános. Sztrubár dános. Kovács András. \ észter Frigyes. Smit. István, ('sipka Ous/táv. Zajaé dános idősb.. Takács Dániel. I>u!i> András. Takar Ferenez, Kiudita Fereiiez idősb . Uosjar Fereiiez.Nőm tartozik feladataink közé az ezea prok-laniáczióhati aposzfm lalt politikai elvekuak tár-g valósa, lla biliét nők azt. hogv az ö-szeli ivott• * •csődületnek csak u gyan  niu<*s egyéh czélja . mintaz. hogv inegheszéltesscnek iniinlazoii közérdekű ' «kénlsNsi'k. tnelvek ez hlöszerint nálunk az elm éket foglalk oztatják : szívesen inondanók a tisz »b*ziak gvülésén*. hogv az a köziig\vk iránti én leklő-• • • e •«bősnek örvendetes je len sége . Azonban fájdalom .(*zeti lelíevés lehetőségére sent a proklam áeziotaláírtak szem élvében. sem az azok háta mögött«/rejtő/ö értidnii rendezők m últjában és notórius egyéniségeiben nem találhatjuk m eg azon garati- eziaö m ely egy tisztáé;élű  m ozgalom  jóhiteléhez ok veteth*n m(*gkivá titatik.Ez«*rt nem . nevezhetjük a kulturm ozgalom  eZ(*gcre alatt különbim sem liberális színezettel m egindított tiszolezi akeziót legjobb m«*ggvőzö-

”  O » '  < C / *dessel egyéb n ek , m int indokolatlan, sőt vészé-#«lelnies j«*llegü pánszláv fészkebédésnek.A záradék, melvlvel e mozgalomba kende-•  •  * jtünk országgyű lési képvisel'ájéuek. F .iy  fi villa, urnák neve bclekevortctett. nem fog b<»nIliinket t«*ved(‘sbe ejteni a m izgalom  czélja , iránya és tartalm a felől. M ert m egvagyu n k  győző ivé, h o gyO • 1 • C_7 */az ö tisztes és j<> hangzásit neve a Maniezák.K rizkók. Dutisok é*s Kosjárok között csak egvügves(*n. de az.étt szenib(‘tüiiő(‘ii kivetett hurkot * •kép(‘Z, m ely a m agyar társadalom  m egtéveszté­sén* i rányul  és a közigazgatási hatóság engedő-• 1 e  *_kenv elnézését van hivatva ravaszul tőrbe csa ln i.
— No én akar lömtdiii mernék, liogv a dolog r.emCT' CT . C_7sikerül!— Fogadni?! — kiáltó Dezső nevetve. — ( ül t ! A ki vészit i\ ü veg pezsgőt tizet!— All a fogadás! — válaszolt Dobarass. ..— Még ma mégis isszuk — tevő hozzá I véges, a másik barát.Micsoda, még ma? Hát itt akartok-e ülni, mig a bál bevégiódik ?— Még ha reggeli <» óráig tart is - válaszoltC ’ C *  ODobarass. •«— Ez a mi farsangunk — magyarázta I veg«*ss.C. j  •E megállapodás után Dezső egy bérkocsi ..duzzadó'* párnái k<'»zé veté magát és a vigadóba hajtatott.Ki nem követte el valaha életében azt a vigvázat- lanságot, hogy szabad szemmel nézett a nap izzó kévé­iéin*? Ebhez hasonló hatással volt a Dóra kisasszony pillantása De/sére. Midőn az egészségügyi tanácsos ur­nák és csaló íjának bemutatták, úgy rémiéit néki. mintha közvetlen közelében villám csapott volna le. íSok szépleánvt látott éleiében, de még ilvet s o h a . . . .» * * - • tFenségteljes, magasztos alak. büszke délezeg járás­sal. g\önvörü kiíejezésteljes. arez, sötét kék szemek.. • •» . » 7  iszenvedély nélkül való tekintettel.Dezső ámulatából csak néhány pillanat múlva tért magához. Ekkor egy gondolat villant meg agyán: barát­jának igaza van: az ilven leánv megérdemli, hogv hozzá- törhetetlennek tartsák. Eb — gondoló ismét — annál nagvolib lesz dicsőségem! és csakhamar elkezdő a várat régi kipróbált nézete szerint ostromolni.Első lépése volt. hogy egyik barátja segélyével ki­eszközölő. hogy a z ‘első négyest Dórával táiiczolhassa.Dezső megkezdő megnverö társalgását:— Nagyon boldognak érzem magamat, kedves nagysád, hogy első nyilvános fellépése alkalmával, éltének ezen egyik legfontosabb pillanatában némi szereppel bind szerencsém van.— I gv ?»»— Nem tudhatom, — folytató mosolyogva, — hogy voitaképeii mit akar nagysáJ egytagú ellen kérdésével megczátolni Hisz* az tagadhatatlan, iiogy az első bál



Csodálkoznunk kell egyébiránt a fölött, hogy a magyar kormány nyíltan hangoztatott törekvé­seivel ellentétes eme politikai és társadalmi agi- tatiót olyan egyének indítják meg. kik ugyan­azon kormánynak legalantasabb fizetett közegei, s hogy e közegek — vasgyári munkások — kik istentiájukat a magyar államnak köszönhetik, bérüket, megélhetésük eszközét «a magyar államtól nyerik, olyanokkal szövetkeznek elvi solidaritás- ban. kik alattomos, vagy nyílt ellenségei mind­annak. a mi a magvar nemzetnek ás államnak
4 %egységes elöhaladását van hivatva előmozdítani. És elvárjuk a tiszolezi állami vasgyár vezető tiszt­viselőitől, hogy a proklamáeziót aláirt munkásaik felvilágosítását kötelességüknek lógják ismerni, s ha lehet, szelíd eszközökkel, ha kell. szigorul)») rendszabályokkal képesek lesznek ellensúlyozni azon veszedelmes pressiot. melyet a vasgyári munkásszemélvzetre a tiszolezi Foniosznica annyi erélylvel gyakorolni nem átall.A közigazgatás hivatott tényezőit pedig sür- getőleg figyelmeztetjük a csütörtöki gyűlésre, mely a pánszláv propaganda veszedelmes agitatiójának újabb hadjáratát jelenti. A pánszláv apostolokkal szemben elnézés és engedékenység, szelídség ás türelem immár hasznavehetetlen eszközök. Itt csak egyetlen orvosság van, mely a gyógyulásnak lehetőségével biztat: „immedieabile vulnus ense reeidendnm est!*K iilt in y i G * z a  Jo U v n  v áro s d ís z p o l­g á r a . .lolsvn r. t. város képviselőtestülete f. évi február liő 11-őu tartott közgyűlésén K u b i n v i  G é z a  orsz.
rr *  •képviselőt a muránvvölgvi helyi érdekű vasút létesítése ős a város magasaid» érdekeinek sikeres eloiuozditása körül szerze t kiváló és elévüllietlen érdemei méltánylá­sán! Házi lit lesz f í us/t áv polgármester indítványára egy­hangúlag. nagy lelkesedéssel d ís zp o lg á rá v á  választotta. E választás által egy fáradhatatlan, csüggedni nem tudó élet lett jutalmazva, mely széles tevékenységi körével, sikereinek féli vés sorozatával bámulatot kelt mindenfele. Üdvözöljük az nj díszpolgárt s ama várakozásunkat köt­jük polgári méltóságához, hogy abban a civilis érdekek­nek ívuditlietlen védője, ugyanazon aspirálóknak lanka­datlan képviselője és a polgári erényeknek igazán dísze b>g lenni.4 g o iiio r in e g }r i nép- ip iirb a n k  XXII.évi rendes közgyűlését föl vő február hó 24 ón d. e. 0 órakor fogja megtartani a „Három Rózsi“ vendéglő nagy­termében. Az idei közgyűlésnek a szokott tárgyakon, u. ni. igazgató- és felügyelő-bizottság évi jelentése, mérleg jóváhagyása, osztalék megállapítása, igazgatósági és félti- gvelö bizottsági tagok s napibiztosok választásán kívül nevezetesebb jelentőségű tárgyai nem lesznek. A közzé­tett mérleg- és jövedelem-kimutatás élénken tanúskodik arról, hog* a szépen virágzó intézet — teljesen szakava­tott. lelkiismeretes vezetés alatt — feladatának magasla­tán áll Az 1892-iki üzletév 14859 fit 72 krnyi tiszta nyeresége, a inelveti kívül még a 1891-ről maradt 993 Irt 77 kr nvereménv áthozat is a közgyűlés rendelkező-» v V' *sért* áll. tiszta 9%-nyi osztalékot biztosit az intézet sze-renc.íés részvényeseinek. Ha a részvényenként 4 fit 50• **krnvi előirányzott osztalék megállapittatik, az intézet buzgó tisztviselőinek szokásos jutalmazására, jótékony adomá­

nyokra, sőt a tartaléktöke javadalmazására is jut az évi nyereségből megfelelő összeg.
N y i l a t k o z a t .I.A  „Gömör-Kishont“ pályafutásának elmúlt évében szerény törekvésemnek sikerült a lap köré megyénk liiva- j tott tollforgató embereinek oly táborát csoportosítani, mely önzetlen, vállvetett munkásságával a lapot feladata, magaslatára emelte.E szellemi köztársaság kitüntető bizalmából a „Gö- mör-K isiiont“ szerkesztőségének élén csekély tehetséggel, de fokozott jóakarattal igyekeztem szolgálni azon czélo- kat, melyek meggyőződésem szerint a vidéki sajtó fel­adatát képezik. Ez idő szerint azonban egészségi állapo­tom és hivatalos elfoglal tatásom nem engedi, hogy a szerkesztői állással kapcsolatos számos teendő ellátására kellő időt és fáradságot szenteljek ; s ez okból arra kér­tem munkatársaimat, hogy a lap vezetésében uj munka- beosztást létesítsenek.Midőn ezen uj munkabeosztás folytán a lap szer­kesztésétől visszalépek, csak munkakört cserélek, mert különben teljes odaadással részese leszek azon nemes munkának, melyet e lap szerkesztősége feladatul tűzött maga elé.Munkatársaimnak, kik törekvései miien igaz buzga­lommal támogattak, őszinte köszönetemet nyilvánítva, s a lapot megyénk t. közönségének eddig tanúsított jóaka- ratu pártfogásába továbbra is ajánlva, maradtam Rimaszombat, 1893. február 15liazafiui tisztelettel:L ő r i n e z v (1 v ö r g v.•  * CT *II.A fenti nyilatkozat folytán L ó r i  ne zy G y ö r g y  urnák a lap vezetésében kifejtett, s annak anyagi és szel­lemi felvirágoztatására irányzott odaadó és önzetlen fára­dozásáért meleg köszönetét mondva, a „Gömör-Kishont“ szellemi vezetésére felelős szerkesztőként l>i\ K á r m á n  Z o 11 á n. fómunkatársként pedig S. S z a b ó .1 ó z s e f urat kértük fel.Rimaszombat, 1893. február 15.A s z e r k e s z t ő  b i z o t t s á gej imint laptulajdonos.III.Midőn e lap szerkesztőségének reánk nézve fölöt­tébb megtisztelő felhívása folytán a lap szellemi vezeté­sét ezennel átvesszük, merőben fölöslegesnek tartjuk rész­letes programino. adui a lap jövendő irányára nézve. A „Gömör-Kishont“ régi hagyományaihoz hívón jövőre is a közélet hiteles naplója s a közügyek elfogulatlan és igaz- szágos inegitélöje kíván lenni. Ezen feladatának betölt he­tese végett megyénk t. közönségének nagvbecsü tárnoka-* • - ‘ • Otását kérve, maradtunkRimaszombat, 1893. február hó 15-énS. liazaíiuiS z a b  ó .1 ó z s e f ,főmunkatárs.

tisztelettelJ>|\ K á r m á n Z o 11 á n ,telelős szerkesztő.

minden hölgy életében, nagyon fontos momentum : szabad tehát remélnem, liogv nagysád nem kétkedik azon állitá- somban, hogy boldognak érzem magamat ezen esemény-“ » CT O .női szerepelhetni.— Nem.— Kénytelen vagyok ama megszégyenítő nviliitko- zatot tenni. — susogá Dezső táncsosnéjáuak mélyen sze­mei közé nézve — hogy egy kegyed által is jól ösmert barátom előzetes informácziója folytán bizonyos tartózko­dással. hogy ne mondjam félelemmel válalkoztam e sze­repre S hangzók bármily hihetetlenül. de be kell. hogy é.-merjetn hogy én mint idősebb bálpraktikus félelemmel, elfogultsággal léptem kegyed, mint bál ujonez elé.— Igen?— Ugv ?— Nem.— Igen ?Dezső e bárom választ, inelvre szavai érdemesitet- t»*k. kissé kimérteknek találta E lelett azonban könnyén megvigasztalta volna magát, mert feltételezhető volt, hogy Dóra kisasszony kevés szavu. de sokkal jobban nyugtala­nította a ki>asszony hideg, kifejezéstelen pillantása, me Ivet Dezső legnagyobb csodálatára és bosszúságára észre- vett. Ebből kétséget kizárólag tudhatta, hogy még kevés, igen kevés tért nyert. Kedvetlensége azonban csak egy pillanatig tartott, a legközelebbiben már készen volt a tervével.— Dóra kisasszony — gondola magában — való­színűleg rövid, találó megjegyzéseket szeret: megpróbál­juk tehát ezekkel.A kisasszony megjegyzései azonban épp oly rövi­dek. kíméletlenek voltak: Ügy? — Igen? — Nem.Dezső nyugtalankodni kezdett, majd izzadt, majd meg fázott. A Dóra szándékát nem lehetett félre érteni; nem akart beszélgetni vele. A legcsekélyebb érdeklődést sem volt képes maga iránt kelteni. Igaz, hogy utóbbi válasza némileg különbözőit az elsőtől, mert először ugv monda : — ügy? — Nem ? Igen? másodszor pedig igy : ügy? — Igen? — Nem, — de ez vajmi kevés vigasztnyújtott.

Tanitógyülés.A „Gömörmagyci általános tanitó-egyesület központi választmánya tol vő hó 15-én a községi iskola egyik tan-»  » i_’ > vtermében gyűlést tartott, .leien voltak: Törköly József.— * %•Czikora István, Fiizesy Márton. .Járossy Endre, Scholz
Szóval Dezső roppant kedvtelen lett. A fegyvert azért nem akarta letenni. Nem, a gárda elesik, de aO *fegyvert le nem teszi.Dezső még egy utolsó kísérletet tett. Ekesszólásá- nak minden csatornáját megnvitá — illetve megnyitotta volna; mert — átkozott véletlen! — egy szó nem sok, annyi sem jött ajkaira. Elég szomorú, de meg kell hogy mondjam: csillogó társalgói talentuma hirtelen cserben hagyta, szép beszédeinek forrása kiapadt és szellemének sziporkázó tüze kialudt Dezső nem esett el, hanem meg­adta magát . . .Hogy a négyes hátralévő része alatt miként visel­kedett, azt adjuk át az izgalmas mindent elnyelő feledé- kenységnek. Annyi tény, hogy Dóra ezúttal egy „igen“ szócskával az utolsó csepp kedvét is elvette : hogy sze­meinek pillantásai még büszkébbek, mcgközelithetetlóneb- bek lettek, hogy Dezső az utolsó akkord elhangzása után szó nélkül vezeté helyére tánezosnőjét és tőle lormaszerü knikszeléssel elbúcsúzott és rosszadét ürügye alatt a ren­dezőktől elbúcsúzván, bosszúsan távozott. Hogy mily gon­dolatok foglalkoztatták az eddig legyőzhetetlen bálbőst. azt leírni lehetetlen így érezhette magát Nagy Napoleon az auszperni csata után. Sehogysem hihette — és mégis igaz volt: első, szégyeuteljes vereséget szenvedett . . .Ekkor azon vendéglő elé ért, hol Garatjai vártak reá. Hirtelen elhatározással mcgállitá a kocsit és szó nél­kül a vendéglőbe lépett.Baráljai még ott ültek a szokott asztal mellett és csendesen iddogáltak. Rezignáltál) ült melléjük és hara­gosan szólt oda a szolgálatkész pinezérnek:— Hütsön he 3 üveg Róderert.A két barát nem szólt egy szót sem, csak kárör- vendő pillantásokat váltott. Igy mult el 5 — U) perez, mig végre Dezső nem állhatván tovább néma, sokatmondó pillantásaikat — hirtelen kifakadt:— Mit bámultok rám , mint a bornyu az uj ka­pura ?A válasz sokáig váratott magára Csak midőn az első üveg dugójának durranása elhangzott, hallatszott az Üveges tömör, földalatti hangja:— Megjárt add ??

Lajos. Csízy Miklós. Hannák Manó, Nagy Zoltán, Szől- lősy István, Bodor László, Wagensommer János. Fail Gyula, Siimko Endre testületi tagok. A  hiányzók elmara­dásukat gazolták.Törköly József üdvözölvén a megjelent tagokat, megnyitja az ülést. Majd fájdalommal jelenti, hogy az egyesület egyik éidemekben megőszült tagja Wittchon Aurél meghalt. Elnök intézkedett, s igy a megboldogult temetésén az egylet bizottságilag volt képviselve, koszo­rút helyezett a ravatalára. Búcsúzó beszédet Papiith X . mondott. Helyeslóleg tudomással vétetett. Jelenti továb­bá, hogy a pályatételekre vonatkozó pályázati hirdetmény a megyei lapokban közzé tétetett.Wagensommer J  pénztáros jelenti, bogy a tagsági díjhátralékok behajtása ügyében a központi bizottság múlt évi deez. hó 7-iki határozata szerint eljárt; a pulnoki alapítvány kamatait Manczos Józsefnek — mint a nem­zeti alapból a legmagasabb díjjal jutalmazott tanítónakmegküldötte.Nagy Zoltán könyvtáros jelenti, hogy a kint levő könyvek beszállítása ügyében intézkedett.Tárgyaltatott a „Magyarországi tanítók Országos Bizottságának“ átirata. .,A  tanítói fizetések tárgyában.4* A választmány elhatározza, hogy ez ügyben kérvényt nyújt az országgyűlés elé. Tárgyalás alapjául elfogadja a Törköly József által elölegesen szerkesztőit kérvényt, azt alapos áttanulmányozás és végleges megszerkesztés védett Törköly József, Czikora István, Wagensommerö •' ’János és Simko Endre tagokból álló bizottsághoz teszi át. Az elnökség megbizatik, hogy a kérvényt a szüksé­ges mennyiségben kinyomassa, kerületi képviselőnk inján felterjessze, egyúttal a pártköröknek, lapoknak s megyei képviselőknek stb. stb. stb. is megküldje.Következő tárgy volt: „Fegyelem a népiskolában“ezimii értekezés, irta Szombathv László, bírálta Csizv• *Pál. Előadó Kathona Géza nem lévén jelen, jelentésének felolvasását Bodor Lászlóra bízta. A munka és bírálat megd icsértetik.Ezután „Az erkölcsi nevelés alapja a rend és tisz­taság“ ezimii értekezés vétetett tárgyalás alá. Előadó Föl­lép Benjámin nem lévén jelen, a munkáról Simkú Endre tesz rövid jelentést. A járáskörnek dicsérő jelentését aválasztmány tudomásul veszi, a munkát irattárba helyezi.» •A  gyűlés végén folyó ügyek tárgyaltattak. Csizv Béla indítványára a Nagy László szerkesztése alatt meg-% e *  ̂ r?jelenő „A  magyar tanítóképző/ „Néptanítók Lapja,“ „Egyetemes közoktatásügyi Szemle“ ezimii la|M>k az egy­leti könyvtár részére megrendeltetnek egy félévre. Wa­gensommer János indítványozza, bogy a megyei |>énzin- tézetek keressenek fel a tanítói önsegélyző egylet támo­gatása ezéljából. Ezen indítvány a közgyűlés elé terjesz­tetik. „A  népiskola hamupipőkéi“ ezimii Elemi Sándor aradi tanító által irt munka tanulmányozás végett Csizv
• C VMiklósnak adatott ki, bogy arról a következő gyűlésen referáljon.A gyűlés délben fejeztetett be.

A ffömörmegyei múzeum tárgv-kD V • v *
jegyzéke.

(F o ly ta tá s  )187. Rá hely Miklóstól: egy fénykép, i A rimaszom­bati főtéren 1882-ben föltárt esontveremböl kibá nyt kopo nyák halmazát lefénvk ápezte Zureich Károly.)188. Balázsi Jánostól (Gömör-Ráhó) 10 darab ezüst- pénz a XV I. és XXI I  századból.189. Lengyel Samu tak. pénztárnoktól egy forintos bankjegy.190. Dapsy József megyei főpénztárunktól öt fitos bankjegy 1800-ból.191. Szlávi Lajostól (Losoncz) az „Egyetértés“ hat utóbbi évfolyama (Lásd 117. sz.i192. Hátnos József földbirtokostól (Cserencsónv)•>„árvamegyei Ínségesek kenyere“ 1892-ben.1893. Terray István gyári pénz úrnőktől (Likőr) ősállatcsont és barlangi esepkö.194. Czizv Elemértől Ferenczv József gyászbeszéde József nádor emlékére. 1847.

kezdő

Dezső képes lett volna barátját egy kanál vízben megfojtani, de szerencsére nem volt kanál kéznél. így te­hát jónak látta minden további pikirozásnak egy őszinte vallomással elejét venni.— Igen.— Hogy történt, — kíváncsiskodott most Poharas, miközben bajuszáról néhány pezsgörsoppet letörült.— Beszélhettem én akár olyan szépen mint Cicero— válaszolt Dezső bosszúsan, — oly epedóen, mint egy trobadonr, még sem kaptam attól az élő márvány-szobor­tól más választ, mint ú gy? — igen? — nem, — uigy legfeljebb ugyanezeket más sorrendben.Erre orkánszerüleg tört ki a két barátból a Dezső megjelenése óta nagy nehezen elfojtott nevetés. Arczuk vö­rös lett mint a rák és szemeikből csak úgy patakzott a köny. Valóságos nevetési gores fogta el őket.— De mi az ördögöt nverittetek úgy ? —Dezső fokozódó hosszúsággal.A két barát még mindig nem volt képes a nevetés­től válaszolni. Csak néhány perez múlva szólalt meg Üveges:— Oh szegény felültetett fin !— Felültél ugy-e, felültél? szegény, szegény hői óm !— tévé hozzá Poharas és újabb nevetésben tört ki.Erre a Dezső türelme is véget ért és dörgő hangon kiáltott barútjaira:— Mi az ördög lelt benneteket! Mit gondoltok most a fel üléssel?— Szegény barátom — szólt most Üveges — meg­hódítód szószegénysége okos számítás, egyedüli okossága és számítása melyre képes; mert Dóra kisasszony . . . .Es ismét kaczagni kezdtek úgy, hogy a sorcsarnok falai csak úgy rengtek belé.— Az ördögbe is — kiáltott Dezső — ne bőszit- setek fel, mert Istenemre, nem jó vége lesz! Mi van Dórával ?- -  Mert Dóra kisasszony, szólt végre Poharass tompa, ünnepélyes hangon, azért szótnlnn, mert együgyű. Otthon bolond Dórának hívják és nem is képes két szót egymásután kim ondani... 7‘W7*t  Albert



195 Vétel utján egy Dainyán lelt bronrzbalta. l'.NJ. Lenkey Istvántól (Jánosi) 15 darab ezüst és 1 darab rész|»énz.197. Szuszkot Henriktől (Ragály) 7 db. bankjegy,ti drb. ezüst és 14 drb. rézpénz.198. A rimaszombati (’asinőtól: a „Budapesti Hír­lap- 1892-ik évfolyama.199. A „Rozsnyói Hiradó- szerk kiadó hivatalától a „R . H ‘ 1892-ik évfolyama.200 A „Göinor- 1892-ik évfolyama annak szer­kesztőjétől. Összesítés:1., a gudasági osztályban v a n ............................ (»3 tárgy2., az iparművészeti osztályban van. . . . Ulti tárgy9., a régészet-történelmi osztályban van . . 488 tárgy4., a természetrajzi osztályban van . . • . 1029 tárgy5., a könyvtári osztályban v a n ............................590 tárgyösszesen : . 1 otNi tá rgy.A kegyes adakozók fogadják adományaikért a gömörmegvei muzeum-egyesület tiszteletteljes köszönetét. Egyúttal a múzeumot a t. közönség további pártfogásába a ián I ja a z  i g a z g a t ó s  á g.
Hírek és vedresek.

Uj alapító  tag  a K is fa lu d i - tá rs a s á g b a n  Megyénk nagy birtokosa S z e n t i  vá n y i Miklós grí A p| >onyi A l­bertnak a Kistaludv-társaságba történt beválasztása alkal­mából 100 írttal a nevezett társaság alapitó tagjai közé léjx.'tt. Az ősz tértin ujabb-ujabb áldozataival teszi nevét Ital hatatlanná.
P a r la m e n t i  ebed. Bánffy Dezső báró, a képviselő- báz élni ke f. hó 9-én nagv ebédet adott; a meghívottakt ' * 4között jelen volt a kövi-i választókerület országgyűlési képviselője: Szentiványi Árpád is.
E g y h á z lá to g a ta s .  A gömöri ev. ref. egyházmegyé­ben most folynak a szokásos évi eanonica vizitátiók. E ezélból utazott el több napra városunkból T e r h e s  P á l  egvh. megyei tanácsbiró is.w *  ' *
Hymen. O s v á t h  B e r t a l a n  szalóezi ev. ref. lel­kész f. bő 14-én esküdött meg B a r t ó k  J u l i s k á v a l ,  Bartók János g.-kislaludi ev. ref. lelkész szép és bájos leányával. Tartós boldogság kisérje frigyüket!
Az „ o t th o n - czimii fővárosi irók és liirlapirók körének a mull' hét folyamán rendezett mücstélyéu me­gyénk szülötte Sz. Bárdosy Ilona, a budapesti m. királyi opera-ház énekesnője is fellépett. Mint a fővárosi lapok is megemlékeztek róla, a művésznőt a jelenvolt közönség a legnagyobb tetszéssel fogadta s énekét szűnni nem akaró tapsviharral jutalmazta.
Esküv k Özvegy L öc h e r e r T a m á s u é úrnő kedves es müveit leánvu, J a n k a  f  hó 18-án esküdött ölök hűséget l r bá n Ferenez s.-a-újhelyi szolgahirónak. Az uj házaspár az egy házi szertartás után 8.-A -l jhfdvre utazott. — S z é k  v István ráliói és tisza-igari földbirtokos, ki jelenleg a zom bori kir. főgymnásium rendes tanára, t. hó 1 -én vezette oltárhoz H a n v a y  Z o l t á n  bájos és szeretetreméltó leányát Mariskát. Az esküvő a meny­asszony családjának gyásza miatt a legszűkebb családi körijén ment végbe.
D ís z -b a n k e t t  a kaszinóban Városunk hivatalos előkelőségei, kik a katona tisztikar által mostanában ren­dezett diszcbéden részt vettek, azzal kívánták viszonozni a jóleső figyelmet, hogy a katona-tisztikar tiszteletére í. ho 14-iken a kaszinó nagytermében díszvacsorát rendez­lek. melyen hivatalos volt az egész tüzérségi és mén­telepi tisztikar. A polgári hivatalos előkelőségek — kik az td léd re is hiva voltak — csaknem teljes számba vet- részt A múltkoriakon kívül megjelent: H e v e s s y  Ber­talan. id. - B a d  i ti v i ti y u I a főkapitány, ti roó  Vilmos király i tanácsos tanfelügyelő és L u k á e s (i é z a megyei tiszt, főjegyző. Az első felköszöntőt T ö r ö k  János a kaszinó elnöke szónoki hévvel mondotta, s lel­kes szavakkal éltette a vendég tisztikart, mely iránt a város polgársága teljes rokonszenwel viseltetik. Utálnia Rosenauer József alezredes lendületteljes túszt ban mon­dott köszönetét a tisztikar nevében a szives látásért s a polgárság jelen volt képviselőit éltette. H e  v e s s  v Berta­lan nagy tetszéssel fogadott szellemes tósztjáhau abból a hasonlatból indult ki, mikor a férj az ebédet, a feleség a vasorát adja. s a családban a legszebb harmónia ural­kodik. így a tisztikar és a polgárság között is óhajtandó ez a családias viszony, s a fennálló harmóniát erősí­teni és állandóvá tenni kívánja. Erre üríti poharát. Utána H e l d  Ede méntelepi kapitány, H o n i k  Hugó kapitány, S z a b ó  fivorgv polgármester és Török János szóltak; egymást érték a sikerült felköszöutök, melynek sorát M a r t o n  János ügyvéd szép tósztja fejei te be. A  ke- délves vacsora, melvet kitűnő czigánvzene fűszerezett, a' * fi whajnali órákban élt véget.
N ecro log .  Megyénk egyik legtiszteltthb, előkelőcsiládját váratlan haláleset borította gyászba. F a j i  F á yR ó z a ,  megyénk volt főispánjának: Fáy Gusztávnak fen-költ szellemű magas műveltségű leánya, az agg apánakigazi jótékony nemtője, rendkívül nagyszámú rokonság•s ismerősi kör szeretető és nagyrabecsülésének méltó* •tárgya f. hó 14-én, hosszas, gyötrő betegség után el­hunyt. A megdöbbentő gyászesetről, mely széles körben keltett élénk részvétet, a család a következő gyászjelen­tést adta k i: „ F a j i  F á y  G u s z t á v  saját, valamint gyermekei: L á s z l ó ,  B é l a  és neje osdolai gróf K ú ú n  I r m a .  G y u l a ,  A r a  és férje markus- és hatizíalusi M a r i á s s v A n d o r. ugv unokái: F 11 a és K I e m e n-V 7 * .1•t i n. nemkülönben számos rokonai nevében fájó szívvel jelenti szeretett leányának, illetve testvér-, sógornő-, nagy- néne és rokonnak F á j i  F á y  R ó z á n a k  folyó 1893. évi február hó 14-én reggeli öt órakor élte 4tJ. évében hosszas szenvedés után tüdólobban történt elhunvtát. AVboldogultuak hűlt tetemei folvó évi február hó lt>-án

wdélután 3 órakor fognak az ev. református egyházi szer­tartás szerint a nvustvai családi sírboltba örök nvuga- lomra helyeztetni. Áldás béke és szeretet lengjen ham­vai felett. Kelt Xvustván, 1*93. évi február hó 14 ik napján.“
H a lá lo zá s .  A lig egy heti* adtunk hirt arról, hogy Náray János polgártársunknak Margitka nevű leányát el­ragadta a halál s ma ismét azon szomorú tényről kell megemlékeznünk, hogy a kis Margitkát alig pár napra követte Ilonka nevű testvérkéje is. ki hasonlag a diph- feritisznek esett áldozatául. A megszomorodott szülök nehéz bánatát könnyítse az istenbe vetett bizalom !

Göm őrm egyei  i f júság i  bál. Az idei farsangnak valóban méltó befejezését képezte a gömőrmegyei ifjúsági bál. Habár nem is volt tömött a tánezolók festői csoportja, mindazáltal régi fényét nem vetkőzte le. A  bál mondhatni, impozáns volt. A  bálanyai tisztet Máriássv Lás/Ióné ő nagysága töltötte he; méltán vette rajongással körül azon igazán lelkes csoport, mely miudent elkövetett a hál im­pozáns volta körül, méltán, mert ő igazi lady patroness» volt, ki szeretet re méltóságával s kedves modorával mind végig lebilincselve tartotta a je ’envolt elitté közönséget. Tudósítónknak a hölgyek gyönyörű soraiból a kővetke­zőket sikerült fel|egyezni; jelen voltak: Hárnos Lászlóné. báró Nyáry Sándorné, Kubinyi Andorné, Lukács Gézáné. H á m os Zo 11 á n né, Szén t mik lossy Istvánné, Szakai! Andrásné, Ragályi Gyuláne, Kubinyi Gézáné, Szentiványi Gézáné, Horváth Lászlóné, Szeleczky Dénesné, özvegy Biró Berta- lanru*, Forster Imréné, Molnár Józsefné, Biliary Lajos né, Laszkary Gyuláné, Fáy Istvánné, Szeredinszky Sándorné, 7/orszki Ödönné, Máriássy Gizella, hr. Nyáry Ilona, Török Fvike, Marton Anna, Szentiványi Margit, Horváth Sárika, Laszkári Ilona, Biliary Lujza, Forster Zsófi, Kubinyi Szeréna, Biliary Iza, Szeleczky Jolán, Fáy Lerke és Fáy Margit urhölgyek.
Juta lom kiosztás .  A közművelődési egyesület által a rimaszombati r. kath. elemi iskola részére felajánlott pénzbeli jutalmak kiosztása f. hó 9-én történt meg a gyermeksereg és az iskolai hatóság jelenlétében. Az egy­letet K i s h o n t h y (i y u I a ügyvéd és d r. L ü c li e r e r T a m á s  képviselték. Kishontby Gyula szép beszédet in­tézett a növendékekhez, általuk felfogható módon kifejt­ve az egyesület magasztos czélját, s buzdítva őket hazafiasságra, szorgalomra, szelíd és jómegaxiselelre. A jutái mázolták névsora a következő: Banczik Mária, Dubo- vinszki János, Hlavacsek Mária. Kiszelv Mária, Klamárik Mária. Kocsis Margit. Komlóssy János, Lovas Margit, Mészáros Béla, Pongráez Mária, Pánczél Mária. Sprenger Győző. Tan tossy István, Varga Mária, Zrak József
Eljegyzés Ferhor Albert lapunk teh(*tséges munka­társa f. hó 1 en váltott jegyet Drucker Lőrincz sajó-kazai regáleberlö szép es kedves leányával, Rózsa kisasszony- nval. Tartós boldogságot kiválniuk a megkötendő frigvhez!
A helybel i  i z r  nöegylet  javára jövő szombaton rendezendő tea-estély remélhetőleg városunk és vidéke értelmiségének szirie-javát fogja egy fesztelen és nemes czólii mulatságra összegyűjteni. A rendező-bizottság számos e részben nyert Ígérettől buzdittatva, odaadással fáradozik abban, hogy a tca-estelyen résztvevő közönség jogos igé- nveit kielégítse* es az estély sikerét minden ir.tnvhan biztosítsa. A jotékonyezél érdekében készséggel felliivjuk a közönség szives figyelmet az idei farsang eme szerény igényű mulatságára.Halálozás A mindenfelé dúló diphteritisz járvány áldozatainak száma ismét megszaporodott. S e h o I c z I in re postatisztnek öt éves gyönyörű fiacskáját ragadta cl a szerető szülök mérhet len fá jdalmára folyó hó 13-án \ adiián az öldoki' betegség. Az általános rokonszeiiv- N k örvendő szülőknek szolgáljon némi vigaszul szá mos ismerős mély részvéte, mely Ivei gyászukban osztoznak.
Közgyűlés .  A rimaszombati általános temetkező egyesület f. évi február hó 19 én délután 3 órakor a „Három Rózsa“ vendéglő nagytermében rendezendő köz­gyűlést tart. A közgyűlés tárgysorozata: 1. A mult évi közgyűlés jegyzőkönyvének felolvasása. — 2. Jegyző évi jelentése, s a választmány által tett intézkedések feletti határozathozatal. — 3. Számvizsgáló bizottság j- leütése s pénztáritok felelősség alóli fölmentébe. — 4. A választ­mány előterjesztései a pénztárnoki fizetés és egyleti orvos választása tárgyában. 5. A tisztikar és a választmány lemondása. — f>. A tisztviselők és választmányi tagok megválasztása. (20 rendes és 4 póttag 3 évi megbízatás­sal.) — 7. Esetleges indítványok.

N yi lvanyos  köszönet.  Kedves kötelességei teljesítek akkor, a midőn e becses lap utján mondok hálás köszö netet. tok. Áronfly Ernő társulati erdész urnák, illetőlega Rima-M urány-Salgó-Ta rjá ni-vasmii-rész vén^társaságnakama nemes tettéért, bogy a vezetésem (alatt álló róni. kath. népiskola fűtésére, — tekintettel a tartós hideg idő­járásra - - fát volt kegyes adományozni. Ezen példás tett is bizonyítja azon kegyességet, a mehet a fent jelzett nagytekintetii társulat az iskolák, a tani)gy iránt tanúsít. Fogadja tehát ugv a magam, valamint azon szegény ta­nulok szüleinek hálás köszönetét, a kik szegénységük miatt nem voltak képesek a kötelező fuvarfát beszállítani. Ki­sérje az ég áldása minden nemes törekvésében! J ó k  ö v i  Em il, kokovai r. k. tanító.
A n y ú s ty a i  t a k a r é k p é n z t á r  V I I .  évi rendes köz­gyűlését február hó 19-én d. u 2 órakor tartja meg. A fiatal intézet fennállásának hetedik évét igen kedvező mérleggel zárta le. a mennyiben nem egészen 200 000 fit ti v i forgalom mellett 0537 írt 08 krnvi tiszta nveresé<ret mutat fel. a mi az intézet életképességének és létjogo­sultságának minden esetre hathatós bizonyítéka

Ip a r t e s t ü le t i  közgyűlés. A helybeli általános ipar­testület évi rendes közgyűlésének határnapjául folvó évi marczius hó 5-ike állapíttatott meg.
A rozsnyo i  i f júság  e h > 4-én a Brosch inger szálló dísztermében a nőegylet javára egy mindin tekintetben sikerült tánezmulatságot rendezett, melyen a vidékről is többen, ezek kozott II á m os L a d á n y i  I d a  főispáuné ö méltósága is megjelent. A négyeseket 32 pár tanezolta, s a mulatság reggel 5 órakor ért véget.
Kínos h a l a 4. Vitúrius Gyula balogi jómódú földmű­vesnek * éves kis lia folvó hó 9-én vacsora alkalmával egv szilvamagot oly szerencsétlenül nyelt le. hogy az a légző csőbe ment és ott fennakadt. A  boldogtalan kis gyermeket nagv sietve városunkba hozták, de már késő, minden orvosi segély, minden operátió hasztalan volt, a kis fiú még azon az éjszakán haszaszállitás közben az utón borzasztó kínok között meghalt
A p ö r - p a t v a r  vege Mihály János és Agues Jesztei István almágvi lakosok a múlt hét egyik napján, az utóbbinak lakása előtt hevesen összeszólalkoztak, s mint­hogy a pör-patvart békés utón egy a más közölt (‘lin­tézni nem tudták : Agues jól he pálinkázva egy dorong­hoz fordult segélyért s ezzel a még műidig lamentáló Mihály Jánost oly erővel sújtotta tejbe, hogy az súlyosan megsebesülve eszméletlenül terült el a földön.
VeyzRtes  lakadalom . Ratkú-Leholán ugyancsak vígan volt f. hó 13-án délben a nagy násznép, melyben Kudcla I stván. egv 28 éves erőteljes ember a társ; ság szórakoztatói között előkelő helyet foglalt el. A nagy vig-
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ságnak azonban szomorú vége lett, mert Kulella, — ki valahonnan egy dinamitot kerített — s már alaposan felöntött a garaton, addig-addig játszott a veszedelmes szerszámmal, inig az elsült és robbanás közben bal ke­zét teljesen szétroncsolta; arezát és szemét pedig annyira összezúzta, hogy a fiatal ember mindkét szeme világát elveszítette, a helybeli közkórháziján, hová ápolás végett beszállították, hal karját amputálni kell.
Adom ány a T o m p a -s z o b o rra .  A rimaszombati ta­karékpénztár az idén is 1(H) Irtot, a nép- és iparbank pe­dig 2;» irtot adott a Tompa-szobor alapjának növelésére. Ezzel kapcsolatban említjük meg, hogy a nagy költő szobrának Rimaszombatban leendő felállítására részint a rimaszombati takarékpénztárban, részint a nép- és ipar­bankban elhelyezve, már eddig 2258 fit kamatozik.
Honved a l t is z t i  bál volt f. iiú 4-én Jolsván. Aszépen feldíszített terein a tánczolni vágyók díszes cso­portjától a szorongásig tömve volt. A  négyeseket 30 —40 pár tánczolta. A  jó és kellemes hangulat a reggeli órá­kig fogva tartotta a közönséget. A szépek soraiból a következőket jegyezte fél tudósitónk : Birnstingei Korné­lia, Farkas Ilma, Führer Jolán, Hannák Katika (Chizs- nyó>, Holéezy Irén és Julia (Uhizsnyó) Illés Vulika és Hedvig, Jaezkó Heruiin (Horkai, Jurin Eugénia. Kaja ha Matild és Ilona, Kor tsánszky nővérek, Lakner Emilia, Marsovszky Irma, Muránszky Ida, Porubszky Giza, Pour Erzsébet, Rudnay nővérek. Szikom Piroska Törczi és \ ietórisz Etelka : I rnök közül : \ ietórisz Sándorné, Iörezv Ferenezné, Székely Adolfné, Steyner Majomé. Rátli Antalné, Rudnay Károlyné, Piacsek Rezsőm*. Lalik Józset- mi. Kuna Aurélné. Kirclimajcr Gusztávné. Kajaba András* m*. JiireeLky Bertalauné. Jurin Samuué, Jaczko cellulóz»* gyári igazgatóm*, Illés Gézáné, Hamrák Károlyné ( í ’liizs- nvoviz). Goldmami Adolfné. Káván Kereiiczné, Farkas Edém*. Führer Pálné, (’zirbesz Lajosom, (’zibur Emili.é, Bőd Istvánné, András Jánosné.

B o rz a lm a s  mendemonda járja be napok óta váro­sunk k ülöm hozó rétegeit, rémületet és izgatottságot okoz­va a gyöngéi)!» idegzetíiekben, ama rosszakarattal-e vagy végzetes butasággal szárnyra eresztett bir képében, mi­szerint egy a limit hó 29-én elhalálozott s általánosan tisztelt nő és családanya élve tcmelletett volna el és sírjában tol- ébredve ósszemaívzaiigolla volna !estét. Közönségünk lelki- nyugalmának érdekében ezeniu I egészen avatott helyről vett tudósítással igvekszünk megczátolni e szörnyű hirt.* • ( j  ies kijelent jük, hogy a rém Ilii ből egyáltalában semmi sem igaz. s a mondott esetben a tetszhalálnak még csak lehetősége sein foroghat leim. De mivel sokak előtt ez egyszerű ezáfolat nem elég. ez okból kézzelfoghatókig igyekszünk ezt ki is mutatni a kislelküek nyugalma kedvéért. A tiszteletünket teljes életén át kiérdemelt el­hunyt műiéi a súlyos tüdőgyulladás betegsége január hó•  *  • ~  “  u2(5-áii lett telosmerve, a kővetkező napon tett látogatás alkalmával a hozzátartozók már a veszély nagyságára eleve figyelmeztetve lettek, mert a tüdőnek clvizenyósö.lése elori‘lialadohan volt. \ asárnap reggel a kezelő orvos hel»*ptekor a közeli halál félremagyarázhatlan arezkifejc- zese volt a meglepetés. A megfulladás már ekkor kike­rülhetetlen volt, s az aggódó családnak tel is lett tárva a szomorú valóság; a Irtlál erre pár óra múlva tén\leg beállott. A városi tiszti orvos mint halott kém az nap megvizsgálta a halottat s kiállította a leletet, másnap — azaz a temetés napján — a gyászolók egyikének feltűnt a testnek állítólagos meleg volta s tudatta ezt a körül- állokkal. kiknek tanácsára a városi tiszti orvos újból oda­hivatott, ki újból megvizsgálta a halottat s megnyugtatta az aggődúknt. minek folytán a temetési szertartás l»e- vegeztetett. Ez tehát a tényállás, mit a halottat megillető* 7 Vkegyelet megsértése nélkül közölni okvetlen szükségesnek láttuk, és pedig azon tisztes ezélból. nehogy ily izgató mende-mondákkal továbbra is zaklattassék a Ijoldogultnak emléke, embertársaink nagy borzalmára. Tetszhalál lebe- tősége különben is a már orvosi vizsgálati módszerek niellett majdnem teljesen ki van zárva, de ha még isbekövetkeznék, ugv az csak hirtelen támadt, és ideges* • ’ * -betegségeknél volna lehetséges, nem pedig — mint ez esetben — hol a lélegző szervnek — a tüdőnek — uapról- napra kifejlődő súlyos megbetegedése lassanként hozza létre a fulladási halált. A mi pedig a testnek ily tartós melegségét illeti, ennek migyarázatát szintén a halál nenn*, tehát a fulladási halál adja meg. Megfulladtaknál — hacsak nem nagyon hőelvonó közegben p. u. vízben feküdnek — a vérben felhalmozódott szénsav nagvinenv- nvisége olyan vegyi folyamatot okoz, melv meleget fej­leszt : azaz az iI\ halottaknál a vér nem alvad meg, big marad s azonnal rothadásnak is indul, és e rohamos rot­hadás határozottan olv meleget fejleszt ki. melv könnven feltűnővé is lehet. ( J.)
L e p r e  k e rü l t  cs a v a rg ó .  Laskovics Gede János ajnácsköi illetőségű hírhedt csavargó — ki közel egy tél éve osztozott a más jószágán — lépre került, Ajnáeskön saját lakásán tartóztatták le. Az általa elkövetett szám­talan lopások közül csupán a Korlati Ferenez liileki lakos kárára elkövetett lopást ismerte he. Megérdemlctt jutal­mának kiosztása czéljáhól átadták a liileki járásbíróságunk.
Tűz .  Gálát Mdiálv nvustvai lakos háza a közeli• « *napokban kigyuladt-és földig égett. A kár meghaladja a 4(H) irtot A megejtett nyomozás a tűz keletkezésének okát a vétkes gondatlanságra alapítja, mivel a ház alacsonyés fedetlen kéménye mellett nagy mennyiségű széna volt* • • "felhalmozva, melvet a kéményből kihullott szikrák könv-f  %nyen lángra lobbant Itattak.A házi barát furulyája. Pólyák Márton filléri lakosi ól szól a nóta. ki olv szépen fújta hat lyukú kis furulyáját, hogy messze földön hires lett róla. A mélalms akkordok, nem egy szerelmi légyottnak tették osztályo­sává. Nem régibe a Gregor Jakab feleségi* bolondult utána. Minthogy itt az édes perezek megvalósítása ne­hezen ment: Pólyák felcsapott házi barátnak Úgy látszott, hogy az éden örökös lesz. legalább Pólyák azt remélte. Gregor azonban neszét vette a tiltott viszonynak s a múlt hét egyik napján utazást színlelt. Képzelhetni mily nagy lett felesége öröme Kár. hogy nem tartott csak éjfélig. Gregor — kinek eszeágáhan sem volt az utrakelés — visszatért, Pólyák meglepetésében egy t'ris nótára gyújtót), azoidian ez Oregoniak mit se használhatott, mert elkese­redésében tigrisként rohant a furulyázó házi barátra. Pólyák*• •» •azonban nem hagyta magát : furulyájával ugv összeverte*-J» 4-. • t* < ' ,Grcgort. hogy a csalódott térj kétszeresen csalódva. —-< * • i , -a kiállított orvosi látlelet szerint — m»*i» ma is nyomja• •ez ágyat..
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A kokovai olvasókört azért, mivel a f. hó 2-án rendezetI t;i I l l a t l  hatósági engedők nélkül talti>tt;l iii.mj. ;i/, ottani rsoinlorois a nvu>l\ai sz»*lgahiioi hivatal­nak feljelentette.Eltűnt a penztárczájok (ialovirz János es ti.yula <>izi lakosoknak, miden ezek lolvo lio ‘J - ik napjának reggelére I fid  i rot 11 ok. peii/eshd eltűnt a peiiztaiezajok. A foltost Manko .Iái os személyeben ni«*«» az nap kézre körí­tett«* a csen lorseg.N/ilvanos szánud is. A m kir. bcszteivzehá nvai11» hoiivoil gvaleg *zr»*d A ik zászsoaljának altiszti kara által Jolsván. f«*l\ «► lió l ón romi.-zoll jőlókony«-z«'-lii táncz- vigalom alkalin ihol lolnllizottok a k«*vetk»*zok ; holonavál i ■l«*|o; tsik Vim-zo »•>. ós kir. ahábornagv a IV-ik Imiivétl- koiní. l paraiiosiioka 5 Irtot. I\dk«»vies Jo/.sct o/rodes, a T 1 :k lotii'ótl g\al<»g»lan«!ár parancsnoka «»Irtot, Máriássy 
4i\nla l Irt. ltotli Antal :*» Irt. Vashegyi -1*'*zs«*t'. INmIIi- rolo/k.  Emire. Czilnir I mre.2—- Irtot, Jaezko Lm-zián. Érs *k \rpá.l, .Imv. zkv llertalan. Führer Fái. Farkas El.» 1 1 Irtot. Föle/. .lo/sot' Alt krt. t Kszescii 2* IrtAu k i. 11n.*lv összeget a jotókonyozól javára köszönettel tivugta/./.a : a 'cn»l»*Zoseg itovohoa l\ le i  ii M a r k s/a- kaszv o/ol»*.Tanczmulatság A kokovai olvasó- es társalgó kor t ó\ ós hó 2-án saját könyvtára javára ig«*n sikerült táiio/v inaimat rendezett. a mely úgy erkölcsileg. mint n11\ aiii I a g I gsikerüllehb volt ama társas összejövetelek ko/t. a mohek kokován ez idén remloztettok. Az ös>zes hévotol A2 Irt AO krt lett ki. melyhen a következő I* liz*‘tosok tégláiéitnak : l*'«*h«*r Mór os Mirka Károly .»Itt: hm.pllor Károly. Soholz Miksa. Kovács Fereiioz. Lov- i-sánv i /.»lián. Mohos Klek, Ránézik Sámuel. N. N I 1 Irt : \ olt Antal AO kr. összcson: lt* Irt .>0 kr. 1 iszta jövedelem : 'JO Irt Ao kr. Fogadják a t adományozók ez ntoii az olvas«*- «*s társa Ige-kör szívós köszönetét.

Irodalom..Kandalló melleit 1 Irta Faál (ívnia. Rimaszombat Nárav I. A. kiadása 1S02 Ára SO kr. I»iszkolóshen 1 lit 2(> kr. T íz iiovollisz>iku> »h»lgozat«»t tartalmaz 1‘dS la­pon. Szorzóitok oz már nem első kötete, joggal válhatnéktehát lioüV tohetsóü'óiu’k lejlodese aranvhan• * • # *buzgalmával. Alii a |okozato> olilelkodest nein e kólót nines magasaid» niveaun. mint els<*Fgváltálán semmit nem találunk henne. a mi szerzőnek valamelves iroi «*g\éniség«*t kidomborítaná, s az egész kotot in ni ciiv hívatott lólek koimdv munkájának, hanemlilettaiis kodv toh'soinek hatásával v au reánk Azt készséggel elismerjük, Imgv szerző ii «ívesen•_ r •* ' « "háliik a tollal’ a nvelv koZ«do.<hen jártasságira, a stílusban ovakorlottsánra lőtt szolt. »Io a kor-ós j»dh niloslóshon, az oxinóuvok »»sszoszerkoszlose- os jel«*netezeseboii mar nőm látjuk som a hiztoiisánot. som az erőt. Ámhára töivkves o/ iram hali is umgvan szerzőnél, mint ezt (óként .. A v é g z e t e s  h e u e  «I ü“ »-Z. «*lhesz»4«*s<‘ mutatja. <h* a jel­lemvonások h lotto halvánvak os szettolvok. Máshol a reális életet téveszti szem elől, s phautastikiis alakokat rajzol, mint pl. _A s z e r e l e m  ő r ü 11 j e he  n,tt általán s/oroli a szertelenségeket es a borzalmas situatiokat. F«*g- h»*ss/.;ihh «dhos/ídos»*: „ S z »■ r »■ ti o s i Ií »> z s a." I árnyat atörténelemből meríti s l.ozzátesziik. hojiv úgy a mint»•omleinplalva van (hosszúért a nő feláldozza erényét lmimloii hizarisáiia mellett is nagyszerű. »!<• a kivitel nem* •a tárnvnak megfelelő (»Ivan sentim«*ntali> k»*li«dh»*n mi-nónok s/erző Szeívm-si Rózsát losti. nem foganhat mega női civil v! is koo/knra doh«» (laemoiii hosszu erzet»*.Leos/or» nesésehh s/.»*rz»» kev»*s igényű. komikus rajzaiban,minők . . Az Í t é l e t  n a p j a “ , mely a kötet legjobb «la-darabja os „A k a r á e s o n y i  l e n a t i i s . “ A humorhozvau érzők'* ós ere. E mellett megszólaltatja a kálvinistanépet, eiiltusában. érzül«*t«*ihe.i. szokásaiban el«*v»*n kópétadja o lősgvökcrcs magvar Iáinak, s e téren ugv tűnik .1 « • • *» •tel. mint oleülió sz**rein*sós «*pi«ionja Raksay Sindoriiak os Szalóezi Hottalaimak. K üoiiro művelését j<» leiekkel ajánl­hatjuk neki. A szöveg itt-ott nem valami ékes képekkel van illusztrálva Nyomdai kiállítása csinos. e>ak a eziin- |r.pou nincs proportió »*s — a mit szerző elnézésének tu­dunk be — hátul in ni találjuk a szokásos es ezélos tar­talom jegy zókot. A mii — (eltüntetett hibái mellett is — megérdemli a pártfogást.A Gomor Kishont t e megyei községi körjegyzők évkönyvé az 1892-ik evrrl Az egylet megbízásábóls/i i kes/lelle Z a h o ii v i .1 a n o s oüv I h»i«*gvzo. \ I. ovi. Rimaszombat. 1 ^‘.»A. Tartalmazza a m«*gvei községi kör- j**gv/oi oüv letiiok 1 szopt. A ón a likóri vasgyárban tartott ó-»i íviulos közgyűlésének jegyzőkönyvét, egy olme- t ut tat ást A p a p i r o s  k o r s z a k r ó I. mit Záhonyi János irt : az ogvh*t tagjainak névsorát, a megyei körjegyzőségek közigazgatási beosztását s végül a löldadó kivetési kulcsot a tiszta jövedelem 2A A" 0 szerint.A Pallas Nagy Lex kona, az összes ismeretek en­ciklopédiája tizenhat kötőiben. Az I kötet 8— ÍA füzete magában foglalja az Á l l a  m m ó I t ó s á g és A ii t o ti i us M u /. a között lévő szavakat kimeritcleg, első rangú hazai Írók által tárgyalva. Nem fordítás, hanem minden izébeneredeti mii ez. inelvnek értekét csak növeli, hogv az• r * •cgves o/ikkokot az Írók névaláírásukkal látják el, mintegv a h'lkiisineretes dolgozás pecsétjeid. Részletesen ismer­tei k e füzetek, főként az á l l a m o t ,  az á l l a t o t ,  igen érdekesen az irodalmi á l n e v e k e t ,  melyből nem egyé l ' •/álnevű Írónkról szerezhetünk valódi tudomást, széles ter­jedelemben adatik elő A m e r i k a  felfedezése, története sió., majd A ii go  I o r sz á g  földrajza, históriája, politikai,egyházi, irodalmi élet«* a legkitűnőbb források után. Csakr « ’azt az egyet kell sajnálattal megemliteiiünk. hogy me­gyénknek egy kicsi ugyan, de egy hazai enciklopédiában mégis számottevő tahija, A lm  á g y  kimaradt ez epochalis műből. A szöveg a JegdCzesebb képekkel van illusztrálva. Kgy-egv füzet ára GO fillér AO kr. Ismételten ajánljuk olvasóink szives figyelmébe íHogyan védekezzünk a difteritisz ellen V oktatás a nép számára. Irta : dr S z e n «I e f fy A I a dá r gyermek orvos Budapesten. Budapest Iiobrowsky és Franke kiadása. Ára 10 kr. Száz példány ára 7 írt AO kr.. ezer példányé 50 Irt Hat fejezetben tárgyalja e rettenetes betegségét, annak k letkezését, okát. gyógyítását, megakadályozását, s a gondoskodást a difteritisz járvány időjén. Népszerű

modorban írva. hasznos utasításokkal ellátva e mii nélkü­lözhetetlen minden gyermekes háznál. Ajánljuk olvasóinki *b. figyelméhe.
Sz< * r koszt ői iiz( * act ele.

F A Beretke. K«»sz<"»iijiiK :» j»» Iliit és >/i\l"*l gratulálimk 
Ousia Jinos urnák Pelsöcz. A l<*f«*lyt poloiniáltan I m  

|c\. n a ii!»*i:t;iii!a«lott. t t illeti jói: .«zerint az u'olsé* sz*» is. \ itajuki.i
nein t ” \111iiI mi. liánéin az ojn'sz liiir^adt. elloiiulatlan k< z\elemeiiv«■ •

jnumlta ki azon itél«*tet, mely multk«»ii >/'*i’k«s/tős<igi megj» »}/.»• iink l„.„ kifejezést nyert, hogy t i a íueükivántató korlátokat murikétfél túllépte. Fellépésével szeműén, rn.lvIvei megköszöni az...........kenységiinket. hogy czikkein«*k (az ügyre való tekintetnii h.ts.it»- számra engedtük at j«*l*0 dolgozatokra melt«» lapunkat. keii\t«->* n<‘k vagyunk sajnálni, hogy szokott enged« kenvségiink« t önnel sz« inl.. ri a méltányosság határain túl is gyak«»roltukIm*I(*Iős sz(*ik(*s/.t«"»: Dr. Karman Zoltán, luummkatjíis: S. Szabó József.

IS ir  (Irt u l t i n .

két bogivá széna .Is egy kazal szalma.» t ‘ «
— Venni szándékozók forduljanak a
tulajdonos Horváth Jánoshoz, Rima­
szombat.

Ki ums/., in ii >a 11 >.< it. a Rozsa utczaban i.m-  
tor utc/.ai lioiiilnkzattiil *i-í(l J ingy/.ct 
lei 0lelu lielsőscj;’ a rajta lavo í s/.oUás lak;0>al 
l>i:ú knliá/, (ks o kissflil» lakásliól ;ill" laliá/.zal 
.‘{ívűit szakad kr/.kől eladd es a/mmal átvelieln.Küzclvhlii (*rt(*sit(;st nyvrlicíni Hennyey Kál­mán tulaj» loiiosiiól.
r:xxxxx>o o c o o ío k k :

*ss(‘g<*s. inegnv<‘rő mo-Abilii'ott tís/.t«*I«*11»*I hozza a n. ó. közö!is«»gr szívós  tuiloiiiasíra. Imgv elvállal gyors és jutányos áron niiihlriibdt* női ruhának »livats/.erinti «*lkó- szitését. N »* 111k• 11«»111m*11 ajánlkozik házaknál kcszi- töiido ruhák varrására is ugv ln‘lyl>on. mint
doni egyének tarlós jó fize­
téses állásokat nverholnek

• i •vnh*M*nIvimasz'Hiikat. lN'AA. fokr 1*>Tisztelettel
Szalont a v !’rzs»'“l»et.

Meghívás
a ,.Himas/,omhati Takarék pénztár”ISIK*», február li<’> 23-án<l»'*l»‘h»tt M órakor saját helyiségében tartja meg

XXXI. évi rendes közgyűlését,molvre az intiV.el rész.v»'*nv(‘s tagjai ezennel meghivatnak. 7'3’ a  v  g  > a 2% :1. Igazgat»»sági jelriites az I SM'T c\ üz!(*t(*rol. 
’l . A felügvelő-bizolt'ág jelentése a számadás és miT'h'g megvizsgálása tolói.<Isztah*k meghatározása.Az igazgatóságból elliah es sorrend szerint kilépő tagok helyeinek betöltése 5. A feliig ve ló bizottság megválasztásit.Himaszombat. 1 Sí*:». február S.

t •Z*‘
kiadóhivatnliílmz

oziinz(*udők.x x x x x x x x x x x x x x y
Meghívásv »

a Nyústyai takarekpénztar reszveny-tarsasag

VII. évi midcs kö/gviilésc< " •
1893. évi február ha Í9 en, délutáni 2 orakor,a takarékpénztár helyiségében log megtartatni.melvre a t ez. részvénvesek tisztelettel m»*g- * •hivatnak.

A.4.
Az igazgatóság.

T  fi r  jj j  w o i’ o / . : » ( :1. Az igazgatóság ex folíig\'elö-biznttság ie-lelitese az 181^. évi fizloteied tu éii\fő|.*2. Mérleg jóváhagyása, lelnieutvénv meg-a«lása »*s a tiszta nverotnéiiv felosztása iránti% •határozat hozatal.3 Igazgatóság és teliigvelő-bizottsag válasz-tása 4. Inditvánvok.Kelt Nvíjstván. 1893. február le’» ö• •

Az igazgatóság.

Meghívás.
A («ömörm»*i;<v»,i nép- és ipnrluinkrészvényese i 1893. február ho 2 4  en d e. 9%orakor a „Három Rozsa vendéglő eagv termé­ben tartandó

rendes közgyűlésre

Hirdetmény.
ezennel megliivatnak.Rimaszombat. 1N93. február In» 7-én.

r  A K  i i  V  A B i : ’1. Igazgatóság és felügyelő-bizottság évi je-“  H r? • «_- »»leütése.:2. Métleg jóváhagyása s ennek folytán azi" ' • •igazgatóság és felügyelő-bizottság tel mentése.3. Osztalék megállapítása4. Az igazgat»»ságban megüresedett helyek betöltése.5. Felügyelő bizottság és a napi biztosok vá­lasztása.6. Inditvánvok.*
Az igazgatóság.

TöA'd >/.. — A iiiiui^/umhati kir. törvénw.ek minttelekkönvvi luitós;i«i k«»/..iiné n*>zi. h«»ü\ B C llt .ll .1  Ií ö k -. * f «sé }; l i ö x h i r l o l t o s s ó { i á n : i  U «»iikéiit«*s árverési iiiiyé- hoii a riinas/.«»nd»ati kir. törvénvszék területén lé\ó Pál- falu kö/.séiihoii fekvő a pálfali 51. szktjhen t«»Lrlalt < a k«"»/.hirtok«»sság nevén álló loo. 4H». 44A. 7A1. Iirsz. az árverést l ‘.M»7 títhaii ez»*nm*l m»*gállapitntt kikiáltási ár­ban »divinhdle. os h««ü\ a loiniohh iih*«i j»*l«»lt ingatlam»k« » « •» ™az (893 évi április he* 12 ik napján délelőtt lo  f»rak«)rPállala k< >/.so«ih»*ii a hi ró házánál im*«itartaudó imlvanos árverésen a in«*gállapit«»tt kikiáltási ái»»u alól is eladatnifognak.( \rver«‘Ztii számlékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10 "„-át \ag\is HM* lri 7(> krt készpénzben.vagv az 1 ss 1 _ | ,\ . t -» z 41? ij-ahaii j«*lz«*tt árfnlvam-» » •» ,lilái számított os az ls s j  é\ i imvcinhcr hó 1-én AAAA.sz. a. keit igazságiigvminiszt**ri remh*h*t s. íjában.kijelölt «*va(lékk«*pes ertékpapirhaii a kikiil«h*tt k»*z«*hezl*‘t«*niii. avagy az 1*81 : IÁ  t-ez. 17(> S a ért*-lm«*l.*en a• •bánatpoiizin*k a bíróságnál időleges «Ihelyezéséről kia11 it«• 11szaljáívszerii elisinervéiivt át szolgál tat ni.• *l\«*lt Rimaszombat, isy g . évi »le«*zemlH*r iió .»l « n. A rimaszombati kir. törvényszék mint tkönwi hatesaüAltdorfer kir. törvényszéki hire.
(*» g l in ie t imAlulírott ii.v iaM l.vai *gc*l«*tl m é s z  l i i  / .e lo s é g  tisztelettel hozza a uagyénh*mií k«»z«»uség. valamint az építők és épitt»*tőkiiek is heeses tudomására, miszerint a i: v üst vai % a^nfli a llo n iA m  k ö z v e t l e n  Ií ö /.i‘ I ó Im *ii  le v ő  s lolytonosaii működő l i » r - i i i ( ‘N zé {» e l»  U e i u e u e z e j i i k h ö lkikerülő I .  o s z l f i l »  u  í*g«»f«»ll m é s z  nagyban (waggon számra), úgyszintén kicsinyben is a leg­pontosabb kiszolgálat mellett az alábbi árakon folyton kapható:

1.04*0 A j í i s l . v a  v a s u l !  á l l o m é « * ,  u a g g o n O a  r a k v a :oO m étennázsáig............................ ......  . . ................................................................ á m m ‘d5 k rajé zár.ÖO— 100 m étennázsáig........................................................  . . . . . .  á mm 00 krajezár.100 métermázsa, vagyis egy teljes waggonrakoinány és azontúl . . ü m m - 85 kraj. zár
A  m é a s  ui4*gr<*iMl<*lli<*fö és M#.állilliiil4i a z  é v  b á r m e l y  s z a k á b a n .

Égetett mész kezelöség NyústyánMegrendelések Rimaszombatban Jakovetz Alajos urnái is eszkőzőllietók.
Rhnaszombat. 1893 Nyomatott R á b r ly  M ik ló s  könyvnyomdájában.


